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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 170/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. februdr 25.)

Horvitorszdg csatlakozdsira tekintettel a cukordgazatra vonatkozé dtmeneti intézkedések

megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel Horvétorszdg csatlakozdsi szerzédésére és kiilonosen
annak 3. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel Horvétorszdg csatlakozdsi okmdnydra és kiilonosen
annak 41. cikkére; 16. cikkére, Osszefiiggésben IV. melléklete
3. a) szakaszdnak 4. pontjaval; valamint 18. cikkére, osszefiig-
gésben V. melléklete 4. szakaszdnak II. részével,

mivel:

(1) A Horvitorszag csatlakozasi okmdnyédval a mez8gazda-
sagi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsardl, valamint
egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozd egyedi
rendelkezésekr6l  sz6lo,  2007.  oktdber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletbe (az egységes kozos
piacszervezésrdl szolo rendelet) (1) beillesztett, a cukorpi-
accal kapcsolatos termelési és kereskedelmi intézkedé-
sekre vonatkozé szabdlyokat 2013. janudr 1-jétdl kell
alkalmazni, feltéve, hogy a csatlakozdsi okmdny ebben
az id8pontban hatilyba 1ép. A 2012/2013-as gazdasdgi
évre vonatkozdan azonban Horvdtorszdg egész répacu-
kor-termelése még a nemzeti szabalyok alapjin fog
torténni. Ezért a Horvatorszdgban hatédlyban 1évd terme-
lési és kereskedelmi szabdlyokr6l az 1234/2007/EK
rendeletben el8irt szabdlyokra torténd étdllds céljabol
dtmeneti intézkedésekre van sziikség. Ennek érdekében
az 1234/2007[EK rendelet 49. 50., 51. cikkében,
55. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban és 56. cikkében
el6irt, a cukorrépa minimdldrdra, a szakmakozi megalla-
poddsokra, a termelési dijra, a kvotarendszerre és a kvota-
kiosztdsra vonatkozd rendelkezések alkalmazdsit a
2012/2013-as gazdasigi évben Horvitorszdg tekinte-
tében mell6zni kell.

(2) A csatlakozdsi okmdanynak megfelelen Horvétorszag
szdmdra legfeliebb hdrom gazdasdgi évet felolels
id6szakra vonatkozdan éves szinten 40 000 tonna
vamkontingens keriil fenntartdsra a finomitdsra szdnt
nyers nddcukor behozatala tekintetében, tonndnként
98 EUR 0sszegli behozatali vim mellett.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

()

Az e rendelettel megnyitott vimkontingensekkel kapcso-
latban kidllitott behozatali engedélyeket a Horvat-
orszagban mikods, kizérdlag cukorfinomitdssal foglal-
kozé, jévahagyott véllalkozdsok szdmadra kell fenntartani.

Jelent8s veszély dll fenn arra nézve, hogy a cukordgazat
piacait megzavarjdk a Horvdtorszagba a csatlakozast
megel6zden spekuldcids célbdl bevitt termékek. Ezért az
ilyen spekuldcios iigyletek és az egyéb piaci zavarok elke-
riilése érdekében az dtmenetet megkonnyitS rendelkezé-
seket kell hozni. Olyan egyedi szabdlyokra van sziikség,
amelyek figyelembe veszik a cukordgazat jellegzetességeit.

Megfelel§ rendelkezések utjan meg kell el6zni, hogy a
piaci szerepl6k megkeriiljék a szabad forgalomban 1évé
egyes cukortermékekre kivetett dijak alkalmazdsat azaltal,
hogy a 2013. janius 30-i Osszetétel Uniéban vagy
Horvétorszdgban a csatlakozdst megel6z8en mdr szabad
forgalomba bocsdtott termékeket — dtmeneti meg6rzés
vagy a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl szolo, 1992.
oktdber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendelet (%) 4. cikkének
15. b) pontjaban és 16. b)—g) pontjdban meghatirozott
vamjogi kezelések, illetve vameljardsok valamelyikének
igénybevételével — felfiiggesztd eljdrds hatdlya ald helye-
zik.

A csatlakozdsi okmdnnyal Gsszhangban a cukor vagy
izogliikdz rendes dtvihet§ készletét meghaladé mennyi-
ségek utdn Horvéatorszdgnak befizetést kell teljesitenie az
Unié dltaldnos koltségvetésébe.

A tobbletmennyiségeket a Bizottsignak kell meghatd-
roznia a 2009. julius 1-jét6l 2013. janius 30-ig terjedd
id@szakban Horvétorszdgban a kereskedelem, valamint a
termelés és a fogyasztds teriiletén bekovetkezett valto-
zdsok alapjan. A meghatdrozdshoz a cukor és az izog-
lik6z mellett jelentds hozzdadott cukoregyenérték-tarta-
lommal rendelkezé egyéb termékeket is figyelembe kell

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
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venni mint a spekuldci6 lehetséges célpontjait. Abban az
esetben, ha a cukor és az izoglikéz meghatarozott tobb-
letmennyiségét legkésébb 2014. oktéber 31-ig nem
vonjak ki az unids piacrdl, Horvatorszag lesz pénziigyileg
felel6s az érintett mennyiségért.

(8) A Horvitorszdg dltal teljesitendd befizetésnek tikroznie
kell a tobbletkészlet uniés cukorpiacra gyakorolt hatdsa-
ival Osszefliggs koltségeket. Ezért a tobbletmennyiségek
kivondsdnak elmaraddsa esetén a Horvatorszdg dltal az
uniés koltségvetésbe befizetendd Osszeget a fehér cukor
unids cukorpiaci dtlagdra és vildgpiaci dra kozott a 2013.
jlius 1. és 2014. oktéber 31. kozotti id6szakban fenn-
all6 legnagyobb porzitiv kiilonbség alapjan, tonndnként
50 EUR noveléssel kell kiszdmitani. Az 50 EUR/tonna
novelés az elmdlt 12 hénapban a fehér cukor tagilla-
mokban érvényes dra és unids dtlagdra kozotti killonbség
szoérdsdnak felel meg. A novelésre annak figyelembevéte-
léhez van szitkség, hogy a fehér cukor dra az Uni6 egyes
régidiban eltérhet a Bizottsdg altal kozzétett havi 4tlagar-
tol. E szdmitds céljabol vildgpiaci drként a londoni t6zs-
dének az 5. sz. fehér cukorra vonatkozé hatdridés piacdn
érvényes arfolyam havi dtlagat kell annak a legkozelebbi
szallitdsi hénapnak a tekintetében figyelembe venni,
amikor a fehér cukor kereskedelme lehetséges.

(99 Az Unibnak és Horvatorszdgnak egyarant érdekében 4all,
hogy megel6zze a tobbletkészletek felhalmozodasat, az
pedig mindenképpen, hogy azonositani tudja a nagyobb
spekulativ jellegli kereskedelmi tigyletekben részt vevd
piaci szerepléket. EbbSl a célbél Horvétorszagnak
2013. julius 1-jéig létre kell hoznia egy olyan rendszert,
amellyel a szoban forgd felelGs piaci szerepldk, illetve
természetes személyek azonosithatéak. A rendszernek
koszonhet8en Horvétorszdg azonositani tudja, hogy a
magdanszektorban mely gazdasdgi szerepl6knél halmo-
zbdtak fel tobbletkészletek, hogy a lehetS legnagyobb
mértékben meg tudja térittetni velitk az unids koltségve-
tésbe befizetett Osszeget. Horvatorszagnak célszerdi arra
alkalmaznia ezt a rendszert, hogy az azonositott piaci
szereplSket arra kényszeritse, hogy tobbletmennyiségeiket
eltavolitsdk az uniés piacr6l. Azokban az esetekben,
amikor a tobbletmennyiséget felhalmozé piaci szerepld
nem tudja megfeleléen bizonyitani, hogy a széban
forgd tobbletet kivonta a piacrdl, Horvdtorszagnak az
érintett piaci szereplSvel ki kell fizettetnie egy adott
oOsszeget. Helyénval6 ezt az osszeget olyan, kellen
magas szinten megallapitani, hogy az visszatartsa az érin-
tett piaci szereplSket tobbletkészleteik megtartdsatol,
midltal elkeriilhet6 annak veszélye, hogy Horvit-
orszdgban készletek halmozddjanak fel. Kovetkezetességi
okokbdl Horvdtorszdgnak az olyan azonositott tobblet-
készletek (fehércukor- vagy szdrazanyag-egyenértékben
kifejezett) minden egyes tonndja utdn, amelyet nem
vontak ki a piacrél, 500 EUR-t indokolt felszimolnia.
Ez megegyezik azzal az osszeggel, amelyet a kvotan feliili
cukortermelésre vonatkozdan a 318/2006/EK tandcsi
rendelet végrehajtdsa részletes szabdlyainak megéllapitd-
sar6l sz6lo, 2006. junius 29-i 967/2006/EK bizottsdgi
rendelet (*) 3. cikke tobbletosszegként megéllapit. Ugyan
a magdanszektorban a tobbletmennyiségek felhalmozdda-
sahoz a piaci szerepl6k és a hdztartdsok egyardnt hozza-
jarulhatnak, nagyobb a valdszindisége annak, hogy ezt a

() HL L 176., 2006.6.30., 22. o.

piaci szereplék teszik, és a gyakorlatban nem kivitelez-
het8, hogy a haztartdsok is hozzdjiruljanak a széban
forgd osszeghez.

(10) A tobbletkészletek meghatdrozasdhoz és a megdllapitott
tobbletkészletek  eltdvolitdisdhoz ~ Horvdtorszagnak a
Bizottsdg rendelkezésére kell bocsitania az érintett
termékek kereskedelmére, termelésére és fogyasztdsira
vonatkoz6 legfrissebb statisztikai adatokat és annak
igazoldsit, hogy a megdllapitott tobbletkészletek a
Bizottsdg altal megallapitott hatdridgig kivondsra keriiltek
a piacrdl.

(11) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

ATMENETI INTEZKEDESEK HORVATORSZAG
CSATLAKOZASARA TEKINTETTEL

1. SZAKASZ

Az egységes piacszervezés alkalmazhatdsdga a
cukordgazatban

1. cikk

Az 1234/2007]EK rendelet egyes rendelkezéseinek

alkalmazhatdséga

Az 1234/2007[EK rendelet 49., 50., 51. cikke, 55. cikke (1)
bekezdésének b) pontja és 56. cikke Horvitorszdg esetében a
2012/2013-as gazdasdgi év tekintetében nem alkalmazandd.

Az 56. cikket azonban a 2013/2014-es gazdasigi évtdl alkal-
mazand6 nemzeti kvéotdk 2013. évi kiosztdsdra alkalmazni kell.

2. SZAKASZ

Vdmkontingensek megnyitdsa a finomiték szdmdra
2. cikk

Vamkontingens megnyitisa a finomitisra szint nyers
nadcukor behozatala céljabdl

(1) A 2013. jalius 1. és szeptember 30. kozotti idGszak
tekintetében 40 000 tonndnak megfelel§, fehércukor-egyen-
értékben kifejezett, 98 EUR[tonna vamtételd vdmkontingens
kertil megnyitdsdra a 1701 14 10 KN-kéd ald tartozd, finomi-
tisra szant nyers nddcukor barmely harmadik orszagbdl val6
behozataldra.

(2) A 2013/2014-es és a 2014/2015-6s gazdasagi év tekin-
tetében 40 000 tonndnak megfelels, fehércukor-egyenértékben
kifejezett, 98 EUR/tonna vamtételi vamkontingens keriil
megnyitdsira a 1701 14 10 KN-kod ald tartozd, finomitdsra
szant nyers nddcukor barmely harmadik orszdgbdl valé beho-
zataldra.

(3) Az e rendelettel 6sszhangban behozott mennyiségek a
09.4367 tételszamot viselik.
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3. cikk
A 891/2009/EK (') bizottsdgi rendelet alkalmazdsa

Ha a 4. cikk mdsként nem rendelkezik, az e rendelette] megnyi-
tott vimkontingensek keretében behozott cukorra a cukordga-
zatban a behozatali engedélyekre és egyes unids vamkontin-
gensek kezelésére vonatkozéan a 891/2009/EK rendeletben
meghatdrozott szabalyokat kell alkalmazni.

4. cikk
Behozatali engedélyek

(1) A 2. cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett mennyiségekre
vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelmeket Horvatorszag
illetékes hatésdgaihoz kell benydjtani.

(2) A behozatali engedély irdnti kérelmeket kizdrélag a
Horvétorszag teriiletén székhellyel rendelkezs és kizdrdlag
cukorfinomitdssal foglalkozd, az 1234/2007/EK rendelet
57. cikkének megfelelGen jovahagyott vallalkozasok nydjthatjak
be.

(3) A 891/2009/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve az e rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett
mennyiségre vonatkozé behozatali engedély irdnti kérelmeket
2013. julius 1-jét6] lehet benydjtani.

(4) A behozatali engedély irdnti kérelmeken és az engedé-
lyeken a kovetkezdket kell feltiintetni:

a) a 17. és a 18. rovatban: a nyerscukor mennyisége, amely
nem haladhatja meg a 2. cikk (1) és (2) bekezdésében emli-
tett mennyiségeket;

b) a 20. rovatban: a melléklet A. részében felsorolt bejegyzések
kozil legaldbb egy;

¢) a 24. rovatban (az engedélyek esetében): a melléklet B.
részében felsorolt bejegyzések koziil legaldbb egy.

(5) Az e rendelet alapjan kiadott behozatali engedélyek kizd-
rélag a Horvatorszagba irdnyul6 importra érvényesek. Az enge-
délyek a kovetkezd idGszakokra érvényesek:

a) 2014. janudr 31-ig a 2. cikk (1) bekezdése szerinti vimkon-
tingens vonatkozdsdban;

b) az adott gazdasdgi év végéig a 2. cikk (2) bekezdése szerinti
vamkontingens vonatkozdsdban.
1. FEJEZET

ATMENETI INTEZKEDESEK A SPEKULACIO ES A PIACI
ZAVAROK ELKERULESE ERDEKEBEN

5. cikk
Fogalommeghatirozisok

E fejezet alkalmazdsdban:

a) ,cukor”

() HL L 254., 2009.9.26., 82. o.

i. a 1701 KN-k6d ald tartozd répa- és nddcukor szilard
allapotban;

ii. a 17026095és a 17029095 KN-kéd ald tartozd
cukorszirup;

iii. a 170260 80é a 170290 80 KN-kéd ald tartozé
inulinszirup;

b) .izoglitkdz™ a 1702 30 10, a 1702 40 10, a 1702 60 10, a
1702 90 30 és a 2106 90 30 KN-kéd ald tartozd termék;

o) .feldolgozott termékek”: olyan, 10 %-ot meghalad6 hozzda-
dott cukor-/cukoregyenérték-tartalmt  termékek, amelyek
mezbgazdasagi termékek feldolgozdsibdl szarmaznak;

d) ,gyimoélcscukor™ a 1702 50 00 KN-k6d ald tartozd vegy-
tiszta gyiimolcscukor.

1. SZAKASZ

A csatlakozds idépontjiban kiilonleges vimkezeléseknek és
vdmeljdrdsoknak aldvetett termékek

6. cikk
Felfiiggeszt6 eljards

A csatlakozdsi okmdny IV. mellékletének 5. pontjdtdl eltérve a
1701, a 1702, a 1704, a 1904, a 1905, a 2006, a 2007, a
2009, a 2105 és a 2202 KN-kdd ald tartozé olyan termékekre,
amelyek Horvdtorszdgban 2013. julius 1-jén a 2913/92/EGK
rendelet 50. és 51. cikkében emlitett dtmeneti megdrzés vagy
az ugyanazon rendelet 4. cikke (15) bekezdésének b) pontjdban
és 16. cikke b)-g) pontjdban emlitett vdmjogi sorsok vagy
vameljardsok valamelyikének hatilya alatt dllnak, alkalmazni
kell a 2658/87/EGK tandcsi rendelet (3) I mellékletének
megfeleld behozatali vamot, valamint a vamtartozds keletkezé-
sének idGpontjaban alkalmazandé esetleges kiegészitd vamtételt.

2. SZAKASZ
Tobbletmennyiségek
7. cikk
A tobbletmennyiségek meghatirozasa

(1) A Bizottsig Horvatorszdg esetében legkésébb 2014.
janudr 31-ig az 1234/2007[EK rendelet 195. cikkének (2)
bekezdése szerinti eljardssal 0sszhangban meghatdrozza:

a) az akdr feldolgozatlan éllapotd, akdr feldolgozott termékben
1év6 cukor azon mennyiségét (fehércukor-egyenértékben);

b) az izogliikéz azon mennyiségét (szdrazanyag);
¢) a gytimolcscukor azon mennyiségét,

amely 2013. julius 1-jén meghaladja a rendes dtvihet§ kész-
letnek tekintett mennyiséget, és amelyet Horvatorszdg koltségére
ki kell vonni a piacrol.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. o.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett tobbletmennyiségek
meghatdrozdsakor killonosen a 2012. julius 1. és 2013. junius
30. kozotti idGszakban a 2009. jalius 1-jét6l 2012. junius 30-ig
tartd hdroméves idGszakhoz képest a kovetkezSket illetGen
bekovetkezett valtozasokat kell figyelembe venni:

a) az akdr feldolgozatlan dallapotd, akdr feldolgozott termé-
kekben 1év$ cukor, az izoglikkdz és a gyiimolescukor beho-
zott és kivitt mennyiségei;

b) a cukor és az izoglikéz termelése, fogyasztdsa és készletei;
) a készletek kialakuldsdban szerepet jatszé koriilmények.

8. cikk

A tobbletmennyiségek meghatirozdsa a piaci szerepl6k
szintjén

(1)  Horvétorszagnak 2013. jilius 1-jére rendelkeznie kell az
akdr feldolgozatlan allapotd, akdr feldolgozott termékekben 1évé
cukor, az izoglikéz és a gyiimolescukor forgalmazott vagy
elgallitott tobbletmennyiségeinek a piaci szereplSk szintjén
torténd azonositdsara szolgdlé rendszerrel. Ennek a rendszernek
kiilonosen a behozatal kovetésére, az addiigyi feliigyeletre, vala-
mint a piaci szereplék elszdmolasain és raktarkészletein alapul6
vizsgélatokra kell tdimaszkodnia, és magaban kell foglalnia olyan
intézkedéseket is, mint a kockdzatokat fedez8 garancia és a
behozatali engedélyek.

Az azonositési rendszernek kockdzatértékelésen kell alapulnia,
amelynek sordn kilonosen a kovetkezd szempontoknak kell
megfeleld figyelmet szentelni:

a) az érintett piaci szerepldk tevékenységének tipusa;
b) a tdroldlétesitmények befogaddképessége;
¢) a tevékenység volumene.

(2)  Horvétorszdg felhaszndlja az (1) bekezdésben emlitett
rendszert arra, hogy az érintett piaci szereplSket rakényszeritse
a tobbletmennyiségeiknek megfelel6 cukor- vagy izoglitkdz-
mennyiségeknek a piacrdl a sajit koltségiikon torténd eltavoli-
tdsdra.

9. cikk

A tobbletmennyiségek eltdvolitisa

(1)  Horvétorszdg biztositja, hogy legkésébb 2014. oktdber
31-ig — unids intervencié nélkill — a 7. cikk (1) bekezdésében
emlitett tobbletmennyiséggel megegyez cukor- vagy izoglitkdz-
mennyiségek eltavolitdsra keriilnek a piacrdl.

(2) A 7. cikk alapjan meghatdrozott tobbletmennyiségeket
unés tdmogatds nélkiil, a kovetkezd moédok valamelyikével
kell eltdvolitani a piacrol:

a) a piaci szereplSk dltal az Unidbdl t6rténd, nemzeti tdmo-
gatds nélkiili export;

b) a tiizel6anyag-dgazatban valé felhasznalds;

¢) takarmdnyozdsra szolgdlé denaturdlds tdmogatds nélkiil a
100/72/EGK bizottsagi rendelet (') III. és IV. cimével Ossz-
hangban.

10. cikk
A tobbletmennyiségek esetén felszimitandé osszeg

Amennyiben a Bizottsdg dltal a 7. cikk (1) bekezdésével ossz-
hangban megallapitott 6sszmennyiségek tullépik a 8. cikkben
emlitett mennyiségeket, Horvétorszdg az e két érték (fehércukor-
vagy szdrazanyag-egyenértékben kifejezett) kiilonbozetébdl,
illetve a 952/2006/EK bizottsdgi rendelet (3 14. cikke szerint
havi rendszerességgel jelentett uni6s cukorpiaci dtlagir és a
londoni tézsdének az 5. sz. fehér cukorra vonatkozé hataridés
piacdn a 2013. jdlius 1. és 2014. oktdber 31. kozotti iddszak
alatt a legkdzelebbi hatdrid6 esetén megfigyelt, euréra atszami-
tott arfolyam havi atlaga kozotti legnagyobb pozitiv kilonb-
ségbdl képzett szorzattal egyenld Osszeget fizet. Az igy kapott
Osszeget a tobbletmennyiség minden egyes tonndja utdn
50 EUR-val novelni kell. Az igy kapott oOsszeget legkésébb
2015. junius 30-ig az Unid koltségvetésébe kell befizetni.

11. cikk

A piaci szerepld dltal benyiijtandé bizonyiték az
eltavolitott készletekre vonatkozdéan

(1) Legkés6bb 2015. janudr 31-ig az érintett piaci szerepl6k
Horvitorszdg szdmdra kielégit6 bizonyitékokat szolgéltatnak
arra nézve, hogy a birtokukban levd, a 8. cikk alkalmazadsaval
megdllapitott cukor- és izoglitkdz-tobbletmennyiségeiket sajt
koltségiikre, a 9. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban eltdvoli-
tottdk a piacrdl.

(2)  Amennyiben a cukor vagy izogliikéz tobbletmennyisége-
inek eltdvolitdsira a 9. cikk (2) bekezdésének a) pontjdval ossz-
hangban keriilt sor, a bizonyitékok a kovetkezdk:

a) a 951/2006/EK (}) és a 376/2008/EK (*) bizottsdgi rende-
lettel osszhangban kiadott kiviteli engedély;

b) a 376/2008/EK rendelet 31. és 32. cikkében emlitett, a
biztositék felolddsdhoz szitkséges vonatkozd dokumentu-
mok.

Az els6 albekezdésben emlitett kiviteli engedélyre vonatkozé
kérelem 20. rovatdban a kovetkezd szoveget kell feltiintetni:

sexport céljdra a 170/2013/EU végrehajtasi rendelet 9. cikke
(2) bekezdésének a) pontjaval osszhangban”.

A kiviteli engedély 22. rovatidban a kovetkezd szoveget kell
feltiintetni:

yvisszatérités nélkiil exportdlandd
amelyre az engedélyt kiadtdk) kg”.

(az a mennyiség,

A kiviteli engedélynek a kibocsitdsdnak idSpontjdtél 2014.
oktober 31-ig kell érvényesnek lennie.

() HL L 12, 1972.1.15., 15.
() HL L 178., 2006.7.1., 39.
() HL L 178., 2006.7.1., 24.
() HL L

© o000

114., 2008.4.26., 3.
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(3)  Amennyiben a piacrdl vald eltavolitds bizonyitdsa az (1)
és a (2) bekezdésnek megfeleléen nem torténik meg, Horvat-
orszdg az érintett piaci szereplére a 8. cikk alkalmazdsaval
megallapitott egyéni tobbletmennyiségre vonatkoztatva (fehércu-
kor- vagy szdrazanyag-egyenértékben kifejezett) tonndnként
500 EUR oszeget veti ki. Az igy kapott Osszeget Horvatorszdg
nemzeti koltségvetésébe kell utalni.

12. cikk

A Horvitorszdg dltal benydjtandé bizonyiték az
eltavolitott készletekre vonatkozéan

(1)  Horvétorszdg legkésébb 2015. februdr 28-ig bizonyitékot
szolgéltat a Bizottsagnak arra nézve, hogy a 7. cikk (1) bekez-
désében emlitett tobbletmennyiséget a 9. cikk (2) bekezdésében
emlitett médokon eltavolitottdk a piacrdl, és megjeloli az egyes
moédokon eltdvolitott mennyiségeket.

(2)  Amennyiben a tobbletmennyiség egészét vagy egy részét
illetGen az uni6s piacrdl vald eltdvolitds bizonyitdsa az (1)
bekezdésnek megfeleléen nem torténik meg, Horvatorszagnak
az el nem tavolitott (fehércukor- vagy szdrazanyag-egyen-
értékben kifejezett) mennyiségnek megfelel§ értékbél, illetve a
952/2006/EK rendelet 14. cikke szerint havi rendszerességgel
jelentett uni6s cukorpiaci dtlagdr és a londoni t6zsdének az 5.
sz. fehér cukorra vonatkozé hatdridés piacan a 2013. jalius 1.
és 2014. oktober 31. kozotti idGszak alatt a legkozelebbi
hatdrid8 esetén megfigyelt, eurdra atszdmitott drfolyam havi
atlaga kozotti legnagyobb pozitiv kilonbségbdl képzett szor-
zattal egyenld Osszeget kell fizetnie. Az igy kapott Osszeget a
tobbletmennyiség minden egyes tonndja utdin 50 EUR-val
novelni kell. Az igy kapott teljes 6sszegbdl le kell vonni az e
rendelet 10. cikke alapjan kivetett Osszeget.

A szbban forgd osszeget legkésébb 2015. junius 30-ig az Uni6
koltségvetésébe kell befizetni.

Az elsG albekezdésben és a 10. cikkben emlitett Osszegeket az
1234/2007[EK rendelet 195. cikkének (2) bekezdésében
meghatdrozott eljardssal, legkésébb 2015. dprilis 30-ig kell
meghatdrozni a Horvdtorszdg dltal az e cikk (1) bekezdése
alapjdn nyujtott tdjékoztatdsok alapjan.

13. cikk
Ellendrzés

(1)  Horvétorszdg megteszi az e fejezet alkalmazdsihoz sziik-
séges intézkedéseket, és kialakitja a 7. cikk (1) bekezdésében
emlitett tobbletmennyiség eltdvolitdsanak ellenérzéséhez sziik-
séges eljarasokat.

(2)  Horvatorszdg legkésébb 2013. szeptember 30-ig kozli a
Bizottsdggal:

a) a 8. cikkben emlitett, a tobbletmennyiségek azonositdsdra
szolgdlé rendszerre vonatkozd informdciokat;

b) a 2009. julius 1. és 2013. junius 30. kozotti idGszakban a
cukor, az izoglikkdz, a gyiimolcscukor és a foldolgozott
termékek havonta kivitt és behozott mennyiségeit, kiilon
feltiintetve a behozatalt és a kivitelt:

i. a 2013. junius 30-i Osszetételd Unid; valamint
ii. a harmadik orszdgok viszonylatdban;

¢ a 2009. jalius 1. és 2013. jinius 30. kozotti id&szakra
vonatkozéan az évente elddllitott cukor- és izoglikdz-
mennyiségeket a kvotin beluli és kvotdn kivili eldéllitds
szerinti bontdsaban, valamint a nyerscukorbdl torténd fino-
mitdssal évente elgéllitott és az évente elfogyasztott cukor- és

izoglitkz-mennyiségeket;

d) a 2009. julius 1. és 2013. junius 30. kozotti idGszakra
vonatkozdéan a minden egyes év jilius 1-jén fenndll6 cukor-
és izogluk6z-készleteket.

1. FEJEZET
ZARO RENDELKEZES
14. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet Horvatorszdg csatlakozdsi szerz6désének hatélyba-
1épése esetén, annak hatédlybalépése napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. februdr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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— bolgdr nyelven:

— spanyol nyelven:

— cseh nyelven:

— ddn nyelven:

— német nyelven:

— észt nyelven:

— gordg nyelven:

— angol nyelven:

— francia nyelven:

— olasz nyelven:

— lett nyelven:

— litvdn nyelven:

— magyar nyelven:

— maltai nyelven:

— holland nyelven:

— lengyel nyelven:

— portugdl nyelven:

— romdn nyelven:

MELLEKLET

A. RESZ
A 4. cikk (4) bekezdésének b) pontjiban emlitett bejegyzések

TpeepeHumanta cyposa TPhCTIKOBA 3aXap 3a paduHMpaHe, BHECCHA B CHOTBETCTBHUE C UieH 2 OT PernameHt
3a mempnHenye (EC) Ne 170/2013. TlopeneH HOMep (HOpemHMST HOMep, KOiito TpsiOBa ma ce Buuile B
CHOTBETCTBME C WiIeH 2, maparpad 3 OT [OCOYCHMS PEriIAMEHT)

Aztcar de cafia en bruto preferencial, que se destine al refinado, importado de conformidad con el
articulo 2 del Reglamento de Ejecucion (UE) n°® 170/2013. N° de orden (el niimero de orden se
insertard de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2, apartado 3, de dicho Reglamento)

Preferencni surovy titinovy cukr urceny k rafinaci, dovezeny podle ¢linku 2 provadéciho natizeni
(EU) ¢. 170/2013. Poradové cislo (poradové ¢islo se vlozi v souladu s ¢l. 2 odst. 3 uvedeného
nafizeni)

Praeferencerdrorsukker til raffinering, importeret i henhold til artikel 2 i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 170/2013. Lebenummer (der indsettes lobenummer i overensstemmelse med artikel 2, stk.
3, i navnte forordning)

Priferenzrohrohrzucker zur Raffination, eingefiihrt gemaf$ Artikel 2 der Durchfithrungsverordnung
(EU) Nr. 170/2013. Laufende Nummer (gemafl Artikel 2 Absatz 3 der genannten Verordnung
einzusetzen)

Sooduskorra alusel rakendusmaaruse (EL) nr 170/2013 artikli 2 kohaselt imporditav rafineerimiseks
ettendhtud toor-roosuhkur. Seerianumber (mérgitakse vastavalt konealuse mddruse artikli 2
1oikele 3)

Tpoupnotakn akatépyaoty Caxapn CoxapokGAApOU Yoo pagIVAPIONd, TOU EIGAYETOL CURQOVA HE TO
apdpo 2 tou exteleotikou kavoviopov (EE) ap. 170/2013. Avéwv apwuog (cupmnpovetar o avEov
apWpOG GUPQLVA HE TO Gpdpo 2 mapAypagos 3 Tou &V AOY® KAavoVipOoU)

Preferential raw cane sugar for refining, imported in accordance with Article 2 of Implementing
Regulation (EU) No 170/2013. Order No (order number to be inserted in accordance with Article
2(3) of that Regulation)

Sucre de canne brut préférentiel destiné au raffinage, importé conformément a larticle 2 du
réglement d’exécution (UE) n® 170/2013. Numéro d’ordre (numéro d’ordre a insérer conformément
a larticle 2, paragraphe 3, dudit réglement)

Zucchero di canna greggio preferenziale destinato alla raffinazione, importato conformemente
all'articolo 2 del regolamento di esecuzione (UE) n. 170/2013. Numero d'ordine (inserire in base
all'articolo 2, paragrafo 3, del suddetto regolamento)

rafinéSanai paredzéts preferencials niedru jélcukurs, ko importé saskana ar Istenosanas regulas (ES)
Nr. 170/2013 2. pantu. Kartas Nr. (kartas numuru ieraksta saskana ar $is regulas 2. panta 3.
punktu)

Lengvatinémis salygomis pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 170/2013 2 straipsnj importuotas
rafinuoti skirtas Zzaliavinis cukranendriy cukrus. Eilés Nr. (eilés numeris jraSomas remiantis to
reglamento 2 straipsnio 3 dalimi)

A 170/2013/EU végrehajtasi rendelet 2. cikkével dsszhangban behozott, finomitdsra szant kedvez-
ményes nyers nddcukor. Tételszdm (tételszdm az emlitett rendelet 2. cikkének (3) bekezdése szerint)

Zokkor tal-kannamieli preferenzjali mhux mahdum ghar-raffinar, importat skont I-Artikolu 2 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 170/2013. Nru tal-Ordni (in-numru tal-ordni ghandu
jiddahhal skont I-Artikolu 2(3) ta’ dak ir-Regolament)

Preferentiéle ruwe rietsuiker voor raffinage die wordt ingevoerd overeenkomstig artikel 2 van
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 170/2013. Volgnummer (volgnummer in te voegen overeen-
komstig artikel 2, lid 3, van die verordening)

Preferencyjny surowy cukier trzcinowy przeznaczony do rafinacji, przywieziony zgodnie z art. 2
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 170/2013. Numer porzadkowy (numer porzadkowy
zgodnie z art. 2 ust. 3 wymienionego rozporzadzenia)

Agtcar bruto de cana preferencial para refinacdo, importado em conformidade com o artigo 2.° do
Regulamento de Execug¢do (UE) n.° 170/2013. Nimero de ordem (ntimero de ordem a inserir de
acordo com o artigo 2.°, n.° 3, desse regulamento)

Zahir brut preferential din trestie de zahar destinat rafindrii, importat in conformitate cu articolul 2
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 170/2013. Nr. de ordine [numdrul de ordine se va
introduce in conformitate cu articolul 2 alineatul (3) din respectivul regulament]
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— szlovdk nyelven:

— szlovén nyelven:

— finn nyelven:

— svéd nyelven:

— horvdt nyelven:

— bolgdr nyelven:

— spanyol nyelven:

— cseh nyelven:

— ddn nyelven:

— német nyelven:

— észt nyelven:

— gorog nyelven:

— angol nyelven:

— francia nyelven:

— olasz nyelven:

— lett nyelven:

— litvdn nyelven:

— magyar nyelven:

Preferencny surovy trstinovy cukor na rafiniciu, dovédzany v silade s ¢lankom 2 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 170/2013. Poradové ¢. (poradové ¢islo sa doplni v sdlade s ¢lainkom 2 ods. 3
uvedeného nariadenia)

Preferencialni uvoz surovega trsnega sladkorja za rafiniranje v skladu s ¢lenom 2 Izvedbene uredbe
(EU) $t. 170/2013. Zaporedna Stevilka (vstaviti v skladu s ¢lenom 2(3) navedene uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitettu etuuskohteluun oikeutettu raaka ruokosokeri, tuotu tdytintoonpanoase-
tuksen (EU) N:o 170/2013 2 artiklan mukaisesti. Jirjestysnumero (jarjestysnumero lisitddn kyseisen
asetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti)

Formansrdrorsocker for raffinering, importerat i enlighet med artikel 2 i genomférandeforordning
(EU) nr 170/2013. Lopnummer (I6pnummer ska anges enligt artikel 2.3 i den forordningen)

Preferencijalni sirovi SeCer od $ecerne trske za rafiniranje, uvezen u skladu s ¢lankom 2. Provedbena
uredba (EU) br. 170/2013. Redni br. (redni broj treba umetnuti u skladu s ¢lankom 2. stavkom 3. te
Uredbe)

B. RESZ
A 4. cikk (4) bekezdésének c) pontjiban emlitett bejegyzések

Broc ¢ muto 98 EUR Ha TOH 3a CypoBa TPBCTMKOBA 3aXap 3a paQMHMpaHe ChC CTAHNAPTHO KayecTBO B
CBOTBETCTBME ¢ WieH 2 oT Pernament 3a usmbnHerne (EC) Ne 170/2013. Ilopenen HoMep (mopemHmsr
HOMep, KOWTO Tpsi0Ba 1a ce BIMIE B CHOTBETCTBME C wWieH 2, mMaparpad 3 OT MOCOUEHINS pernaMeHT)

Importacion con un derecho de 98 EUR por tonelada de aziicar de cafia en bruto de calidad
estandar que se destine al refinado, de conformidad con el articulo 2 del Reglamento de Ejecucion
(UE) n°® 170/2013. N° de orden (el nimero de orden se insertard de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 2, apartado 3, de dicho Reglamento)

Dovoz surového titinového cukru standardni jakosti urceného k rafinaci s clem ve vysi 98 EUR za
tunu podle ¢linku 2 provadéciho nafizeni (EU) €. 170/2013. Pofadové ¢islo (pofadové ¢islo se vlozi
v souladu s ¢l. 2 odst. 3 uvedeného naiizeni)

Import til en told pd 98 EUR|ton rirersukker af standard kvalitet til raffinering i henhold til artikel
2 i gennemforelsesforordning (EU) nr. 170/2013. Lebenummer (der indsettes lobenummer i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 3, i naevnte forordning)

Einfuhr zum Zollsatz von 98 EUR je Tonne Rohzucker der Standardqualitit gemdfl Artikel 2 der
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 170/2013. Laufende Nummer (gemaf§ Artikel 2 Absatz 3 der
genannten Verordnung einzusetzen)

Vastavalt rakendusméidruse (EL) nr 170/2013 artiklile 2 tollimaksumiiraga 98 eurot tonni kohta
imporditud rafineerimiseks ette nihtud standardkvaliteediga toor-roosuhkur. Seerianumber (mirgi-
takse vastavalt konealuse madruse artikli 2 1dikele 3)

Ewoayoyr pe daopd 98 eupd ava tovo akatépyactng Laxapns LaxapokdAapou TOU TOLOTIKOU TUTOU yiat
pagvapiopa cUp@eva e To apdpo 2 Tou ekteleotikol kavoviopou (EE) apd. 170/2013. AvEwv apidpog
(oupmnpévetar 0 avkwv apuog cUpQeva pe To Apdpo 2 Maplypagos 3 TOU &V AOY® KAVOVIGHOU)

Import at a duty of EUR 98 per tonne of standard-quality raw cane sugar for refining in accordance
with Article 2 of Implementing Regulation (EU) No 170/2013. Order No (order number to be
inserted in accordance with Article 2(3) of that Regulation)

Importation a un droit de 98 EUR par tonne de sucre de canne brut destiné au raffinage de la
qualité type conformément a larticle 2 du réglement d'exécution (UE) n® 170/2013. Numéro
d'ordre (numéro d’ordre a insérer conformément a larticle 2, paragraphe 3, dudit reglement)

Importazione con un dazio di 98 EURJt di zucchero di canna greggio della qualita tipo destinato
alla raffinazione a norma dell’articolo 2 del regolamento di esecuzione (UE) n. 170/2013. Numero
d’ordine (inserire in base all'articolo 2, paragrafo 3, del suddetto regolamento)

rafinéSanai paredzéta standarta kvalitates niedru jélcukurs, ko importé saskana ar Istenosanas regulas
(ES) Nr. 170/2013 2. pantu, piemérojot nodokla likmi EUR 98 par tonnu. Kartas Nr. (kartas
numuru ieraksta saskana ar 3is regulas 2. panta 3. punktu)

Importuojama taikant 98 EUR muito mokestj uZ tong standartinés kokybés rafinuoti skirto Zalia-
vinio cukranendriy cukraus pagal Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 170/2013 2 straipsnj. Eilés Nr.
(eilés numeris jraSomas remiantis to reglamento 2 straipsnio 3 dalimi)

98 EUR[tonna vamtételd, finomitdsra szant mindségi nyers nddcukor behozatala a 170/2013/EU
végrehajtdsi rendelet 2. cikkével Osszhangban. Tételszdm (az emlitett rendelet 2. cikkének (3)
bekezdése szerint)
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madltai nyelven:

holland nyelven:

lengyel nyelven:

portugdl nyelven:

romdn nyelven:

szlovdk nyelven:

szlovén nyelven:

finn nyelven:

svéd nyelven:

horvdt nyelven:

L-importazzjoni b’'dazju ta” EUR 98 ghal kull tunnellata zokkor tal-kannamieli mhux mahdum ta’
kwalita standard ghar-raffinar skont l-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru
170/2013. Nru tal-Ordni (in-numru tal-ordni ghandu jiddahhal skont l-Artikolu 2(3) ta’ dak ir-
Regolament)

Invoerrecht van 98 EUR per ton ruwe rietsuiker van standaardkwaliteit die is bestemd voor raffinage
overeenkomstig artikel 2 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 170/2013. Volgnummer (volg-
nummer in te voegen overeenkomstig artikel 2, lid 3, van die verordening)

Przywéz po stawce celnej 98 EUR za tong surowego cukru trzcinowego standardowej jakosci
przeznaczonego do rafinacji zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 170/2013.
Numer porzadkowy (numer porzadkowy zgodnie z art. 2 ust. 3 wymienionego rozporzadzenia)

Importacio com direito de 98 EUR por tonelada de agticar bruto de cana para refinacio da
qualidade-tipo, conformidade com o artigo 2.° do Regulamento de Execucdo (CE) n.° 170/2013.
Nimero de ordem (ntimero de ordem a inserir de acordo com o artigo 2.° n.° 3, desse regula-
mento)

Importat la o taxd de 98 EUR per tond de zahdr brut din trestie de zahir de calitate standard
destinat rafindrii in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) Nr.
170/2013. Nr. de ordine [numdrul de ordine se va introduce in conformitate cu articolul 2 alineatul
(3) din respectivul regulament]

Dovoz s clom 98 EUR za tonu surového trstinového cukru Standardnej kvality na rafindciu v sdlade
s ¢lankom 2 vykonédvacieho nariadenia (EU) ¢. 170/2013. Poradové ¢. (poradové ¢islo sa doplni v
stlade s cldnkom 2 ods. 3 uvedeného nariadenia)

Uvoz po dajatvi 98 EUR na tono surovega trsnega sladkorja standardne kakovosti za rafiniranje v
skladu s ¢lenom 2 Izvedbene uredbe (EU) st. 170/2013. Zaporedna Stevilka (vstaviti v skladu s
¢lenom 2(3) navedene uredbe)

Puhdistettavaksi tarkoitetun vakiolaatuisen raa’an ruokosokerin tuonti, josta kannetaan 98 euron
tonnilta tiytintdénpanoasetuksen (EU) N:o 170/2013 2 artiklan mukaisesti. Jdrjestysnumero (jir-
jestysnumero lisataan kyseisen asetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti)

Import till en tullsats av 98 euro per ton rdrorsocker av standardkvalitet for raffinering i enlighet
med artikel 2 i genomférandeforordning (EU) nr 170/2013. Lopnummer ([opnummer ska anges
enligt artikel 2.3 i den forordningen)

Uvoz uz carinu od 98 EUR po toni sirovog SeCera od Secerne trske za rafiniranje standardne
kakvoée u skladu s ¢lankom 2. Provedbena uredba (EU) br. 170/2013. Redni br. (redni broj
treba umetnuti u skladu s ¢lankom 2. stavkom 3. te Uredbe)
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